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PARA DIVULGACAO IMEDIATA

A partir de 2 de julho, os autocarros dos Transportes de Brampton
(Brampton Transit) vao operar com capacidade reforcada

As mascaras nao-cirurgicas serdo obrigatorias, o pagamento de tarifas e a
entrada pela porta dianteira serao repostos

BRAMPTON, ON (29 de junho de 2020) — Seguindo as recomendacdes da Saude Publica de Peel
(Peel Public Health) e como parte do plano de reabertura e recuperacao da Cidade de Brampton, a
partir de quinta-feira, 2 de julho, os Transportes de Brampton (Brampton Transit) vdo operar com a
capacidade dos autocarros reforcada.

O Municipio recorda aos passageiros que, na sequéncia das fortes recomendac¢des da Saude Publica
de Peel (Peel Public Health) e do Governo de Ontario (Government of Ontario) de usar mascaras nos
transportes publicos, a partir de 2 de julho 0 uso de mascara nao-cirlirgica nos autocarros e terminais
sera obrigatério para 0os passageiros e condutores dos Transportes de Brampton (Brampton Transit). O
pagamento de tarifas e a entrada pela porta dianteira também serao repostos.

Reforgo da capacidade dos autocarros

A partir de 2 de julho, os Transportes de Brampton (Brampton Transit) vAo operar 0s seus autocarros
com uma capacidade reforgada, uma vez que os passageiros terdo que usar obrigatoriamente
mascaras nao-cirargicas a partir desse mesmo dia. O nimero maximo de passageiros permitido em
cada autocarro sera o seguinte:

- autocarro de 40 foot: 35 pessoas
- autocarro de 60 foot: 55 pessoas

Este refor¢o da capacidade € equivalente a cargas completas de lugares sentados. Os passageiros
podem sentar-se ou ficar de pé. E importante que 0s passageiros usem sempre mascaras durante a
viagem nos transportes publicos, uma vez que isso permitird que os Transportes de Brampton
(Brampton Transit) operem nestes moldes de capacidade refor¢cada. O incumprimento da
obrigatoriedade de usar méascara pode fazer com que os Transportes de Brampton (Brampton Transit)
regressem a capacidade reduzida anterior. Os autocarros continuardo a operar com metade da
capacidade de lugares sentados até 2 de julho.

Excecdes para criangas pequenas e populagcdes de risco
Embora as méscaras sejam obrigatorias, existem exce¢des. As criangas com menos de dois anos, ou

as pessoas que nao possam usar mascara por motivos de salde estdo dispensadas, mas solicita-se
gue mantenham um distanciamento fisico de dois metros em relacdo aos outros passageiros.
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A principal prioridade dos Transportes de Brampton (Brampton Transit) € manter a comunidade
saudavel e em seguranca. Solicitamos aos passageiros dos Transportes de Brampton (Brampton
Transit) que tenham bom senso, cumpram as medidas de seguranca e usem mascara se puderem.

Por si sO, as mascaras nao previnem a propagacado de COVID-19, mas ajudam a proteger os que o
rodeiam. Quando usar mascara, é importante que continue a praticar uma boa higiene das méos e a
manter a distancia fisica, sempre que possivel. Se estiver doente, faca um teste num centro de
avaliacdo COVID-19 ou numa instalagdo movel e fique em casa, evitando os transportes.

Para obter mais informacdes sobre as mascaras nao-cirargicas, incluindo como colocar, usar, retirar e
limpar devidamente a sua mascara-nao cirargica, visite o sitio Web (website) da Saude Publica de
Peel (Peel Public Health) e o sitio Web (website) do Governo de Ontério (Government of Ontario).

Pagamento de tarifas

A partir de 2 de julho sera necessario efetuar o pagamento de tarifas em todos os autocarros dos
Transportes de Brampton (Brampton Transit). Incitamos 0s passageiros a usarem o seu cartao
PRESTO para pagarem as suas tarifas como forma de pagamento sem contacto. Solicitamos aos
passageiros que ainda usam dinheiro para pagarem as suas viagens que adquiram um cartao
PRESTO num balcéo de Atendimento ao Cliente (Customer Service). Durante um periodo de tempo
limitado apenas, renuncia-se a taxa de $6 do cartdo PRESTO — um cartdo por cliente.

Providenciar transportes acessiveis para 0s seniores continua a ser a principal prioridade do Municipio,
e dado o impacto da COVID-19, todas as datas de cartdes de identidade de seniores ativos foram
revogadas indefinidamente.

Todos os balcdes de Atendimento ao Cliente (Customer Counters) nos terminais dos transportes estéao
abertos, salvo o edificio do Terminal Trinity Common.

As alteracBes as tarifas de 2020 propostas foram adiadas até nova ordem.
Entrada pela porta dianteira

A partir de 2 de julho, os Transportes de Brampton (Brampton Transit) vao permitir que todos os
passageiros entrem pela porta dianteira. Os passageiros devem sair pelas portas traseiras.

Os passageiros com necessidades de acessibilidade podem continuar a sair pelas portas dianteiras.
Medidas de segurangca COVID-19

Permanece em vigor um programa refor¢cado de limpeza e higienizacdo. O objetivo dos Transportes de
Brampton (Brampton Transit) consiste na desinfe¢@o de todas as superficies duras, dos
compartimentos dos condutores e dos assentos de 48 em 48 horas. Atualmente, a maioria dos
autocarros é desinfetada de 24 em 24 horas. As instalagdes e os terminais que possuem superficies
duras séo limpos e desinfetados diariamente.

O Municipio solicita a todos os passageiros que continuem a manter, 0 mais possivel, o
distanciamento fisico nos terminais, e nas paragens dos autocarros, mesmo que estejam a usar
mascara. Lembramos 0s passageiros que, quando viajam, devem transportar o seu desinfetante
pessoal, como antissético para as maos ou toalhitas, lavar as maos com frequéncia, e tossir ou
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espirrar para o cotovelo. Se estiver doente, evite utilizar os transportes publicos, realize um teste no
centro de avaliacado COVID-19 mais proximo e siga as instru¢des da saude publica.

Seguindo as recomendacfes da Saude Publica de Peel (Peel Public Health), a Cidade de Brampton
incentiva todas as pessoas a usarem uma mascara nao-cirurgica, especialmente em locais onde seja
dificil manter o distanciamento fisico. A Cidade de Brampton trabalha estreitamente com os seus
parceiros da Saude Publica de Peel (Peel Public Health) e o Gabinete de Gestdo de Emergéncias de
Brampton (Brampton Emergency Management Office) para continuar a monitorizar os riscos. Visite
www.brampton.ca/covid19 para obter atualizagdes regulares e visite www.bramptontransit.com ou siga
@bramptontransit no Twitter para obter atualizacfes dos servicos. As perguntas podem ser dirigidas
ao Centro de Contacto dos Transportes de Brampton (Brampton Transit's Contact Centre) pelo
905.874.2999.

Citagdes

«Como parte do nosso plano de reabertura e recuperacao, os Transportes de Brampton sofreréo
vérias alteracfes a partir de 2 de julho. Os autocarros véo operar com a capacidade reforcada, as
mascaras nao-cirlrgicas ou viseiras serdo obrigatorias e o pagamento de tarifas e a entrada pela porta
dianteira seréo repostos. Estas alteragdes vao manter a comunidade saudavel e em seguranca,
enquanto asseguramos um servico de transportes eficiente e fiavel em Brampton.»

- Patrick Brown, Presidente do Conselho Municipal (Mayor), Cidade de Brampton

«Estou certa de que 0s passageiros irdo respeitar as regras em relacdo a si proprios, aos condutores
dos transportes e aos outros usando mascaras ndo-cirargicas se puderem e praticando uma boa
higiene, a medida que aumentamos a capacidade de lugares sentados nos Transportes de Brampton
(Brampton Transit). Mantemos a mobilidade dos passageiros e, juntos, podemos reduzir o risco de
transmisséo de COVID-19.»

- Rowena Santos, Conselheira Regional (Regional Councillor), Distritos (Wards) 1 e 5;
Presidente (Chair), Servicos Comunitarios (Community Services), Cidade de Brampton

«Através do Grupo de Trabalho de Reabertura e Recuperacao (Reopening and Recovery Working
Group), continuamos a ter discussodes relevantes com a comunidade para assegurar uma abordagem
abrangente e calculada, com vista a proceder a reabertura da cidade. Esta decisao continua a ter
como prioridade as recomendacdes da Saude Publica de Peel (Peel Public Health) e as necessidades
dos passageiros.»

- Martin Medeiros, Conselheiro Regional (Regional Councillor), Distritos 3 e 4; Lider (Lead),
Grupo de Trabalho de Reabertura e Recuperacédo (Reopening and Recovery Working Group),
Cidade de Brampton

«Os Transportes de Brampton (Brampton Transit) trabalham arduamente para manter a nossa
comunidade saudavel e em seguranca. Podemos operar com uma capacidade reforcada porque o uso
de méscaras ndo-cirargicas seré obrigatdrio a partir do mesmo dia. Passageiros — facam a vossa parte
para gue 0 nosso servico de transportes continue saudavel, seguro, eficiente e fidvel.»
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- David Barrick, Diretor Administrativo (Chief Administrative Officer), Cidade de Brampton

-30-

Atualmente uma das cidades com o crescimento mais rapido do Canada, Brampton acolhe 650 000 pessoas e 70 000
empresas. As pessoas estao no centro de tudo o que fazemos. Somos motivados pelas nossas comunidades diversificadas,
atraimos o investimento e iniciamos uma viagem que nos incentiva a liderar uma inovacgao tecnol6gica e ambiental.
Estabelecemos parcerias em prol do progresso para construir uma cidade saudavel, que seja segura, sustentavel e préspera.
Fique em contacto connosco no Twitter, Facebook, e Instagram. Saiba mais em www.brampton.ca.

CONTACTO DE IMPRENSA

Monika Duggal

Coordenadora, Ligacdo com a Imprensa e a Comunidade
Comunicagéo Estratégica

Cidade de Brampton

905-874-3426 | Monika.Duggal@brampton.ca

The Corporation of The City of Brampton

2 Wellington Street West, Brampton, ON L6Y 4R2 m TTY: 905.874.2130


https://can01.safelinks.protection.outlook.com/?url=https://twitter.com/CityBrampton&data=02|01|Christine.Sharma@brampton.ca|58ad725883124518d6f008d6ce465988|b209e2b2a1f744ea94c53c09c252e151|0|0|636923198871871509&sdata=Frde/iyG9qvK86uud6jkmOx8WZnwPXnPn6j3VYQetio=&reserved=0
https://can01.safelinks.protection.outlook.com/?url=https://www.facebook.com/CityBrampton&data=02|01|Christine.Sharma@brampton.ca|58ad725883124518d6f008d6ce465988|b209e2b2a1f744ea94c53c09c252e151|0|0|636923198871871509&sdata=k8cBMBTgYDcaYWlBM/e8dyZEnTRcW9I6dfHo7+AqJO8=&reserved=0
https://can01.safelinks.protection.outlook.com/?url=https://www.instagram.com/CityBrampton/&data=02|01|Christine.Sharma@brampton.ca|58ad725883124518d6f008d6ce465988|b209e2b2a1f744ea94c53c09c252e151|0|0|636923198871881518&sdata=6I8t3tQh2UpYC+MuP0vpBhw0YtQ6R5ji35fUGt5y8FU=&reserved=0
https://can01.safelinks.protection.outlook.com/?url=http://www.brampton.ca/&data=02|01|Christine.Sharma@brampton.ca|58ad725883124518d6f008d6ce465988|b209e2b2a1f744ea94c53c09c252e151|0|0|636923198871891527&sdata=3+buEnxiTOhZetS5/uWdvRjCp/4lv9Hc02++fAc3aRg=&reserved=0
https://email.fatcow.com/sqmail/src/compose.php?send_to=Monika.Duggal@brampton.ca

